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В другой своей рабо-
те Марковин тезисно пишет 
о «некоторых эстетических 
особенностях произведений 
зодчества вайнахов» («Об 
археологическом аспекте в 
изучении этногенеза вайна-
хов»): 

«Башни часто покры-
ты каменными вставками с 
петроглифами. Они иногда 
тонально контрастируют с 
кладкой башен. И если пет-
роглифы выбиты не на ароч-
ных камнях и обрамлении 
проемов, то они оказывают-
ся вне симметрии и ритми-
ки зданий. Видимо, будучи 
своеобразными закодиро-
ванными рассказами, они 
должны были привлекать 
внимание зрителей. В этом 
контрасте и заключена их 
архитектурная особенность. 
Такой контраст не мешал 
средневековому зрителю и, 
возможно, настраивал его 
на еще более эмоциональ-
но-глубокое восприятие 
данной постройки...» 

Доктор филологических 
наук, профессор Иса Алиро-
ев («Язык, история и культу-
ра вайнахов»): 

“Сплошь и рядом встре-
чаются петроглифы и в го-
рах Чечено-Ингушетии. 
Они, главным образом, на-
носились на огромные 
строительные камни, часто 
арочные. Известно, что ещё 
первые исследователи Че-
чено-Ингушетии, интересо-
вавшиеся башенной куль-
турой чеченцев и ингушей, 
обратили внимание на спе-
цифические знаки в виде 
букв П, Т, Ф, Р, О, перевёр-
нутое П…, символы солн-
ца, фигуры людей и живот-
ных, руки с распростёртыми 
пальцами и т. д. Часть таких 
петроглифов была скопиро-
вана и опубликована в отде-
льных исследованиях».

Как считает известный 
кандидат филологических 
наук, историк, исследова-
тель чеченской материаль-
ной культуры,   Леча Ильясов, 
магические знаки на башен-
ных постройках и склепах, 
широко распространены по 
всей горной зоне республи-
ки и имеют древнее проис-
хождение («Петроглифы на 
территории Чечни»).  

«Ученые считали, что пет-
роглифы возникли в эпоху 
активного строительства ба-
шен и склепов, то есть в XI – 
XVI веках. Но самые послед-
ние исследования показали, 
что они гораздо древнее и 
имеют сходство со знаками, 
нанесенными на керамику и 
металлические изделия пле-
мен кобанской культуры на-
чала I тысячелетия до нашей 
эры[1]», - отмечает Ильясов.

На стенах чеченских ба-
шен наиболее часто встре-
чаются петроглифы в виде 
солярных знаков и различ-
ных изображений небесных 
светил и Вселенной. «Это, 
конечно же, связано с куль-
том Солнца, одним из древ-
нейших религиозных куль-
тов, распространенных не 
только на Кавказе, но и вез-
де, где возникли древние 
цивилизации. Культ Солн-
ца был распространен среди 
нахов, по всей вероятности, 
еще с III–II тысячелетия до 

Управление Федерального казначейства 
по Чеченской Республике (далее – УФК 
по ЧР) начинало свою работу дважды 
– весной 1995-го, и, уже на постоянной 
основе, в 2000-м.  Располагается в 
центре Грозного, в новостройке с ее 
современным архитектурным дизай-
ном, респектабельностью интерьера 
кабинетов, высоким уровнем техни-
ческого оснащения. С 2000 г. УФК по 
ЧР возглавляет Сулиман Шамсудиевич 
Алимханов  -  профессионал советс-
кой закалки, «финансист с большой 
буквы», как его называют коллеги.

Окончание. 
Начало на стр. 1
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нашей эры и просущество-
вал почти до конца I тысяче-
летия нашей эры».  

Также к древнейшим со-
лярным знакам, которые по-
лучили широкое распро-
странение в Древнем Египте, 
Передней Азии, Средизем-
номорье, относится крест. По 
словам ученого, это  символ 
воскресения и бессмертия, 
четыре его луча символизи-
руют и четыре стороны све-
та, и четыре времени года, 
и четыре стихии: огонь, 
воду, воздух, землю. «Поз-
же христианство принима-
ет крест как символ религии, 
а в исламе крест сохраняет 
древнейшее значение сим-
вола четырех сторон света». 
Крест как оберег встречает-
ся на многих башнях в горах 
ЧР именно на арочных кам-
нях дверных проемов, как 
бы преграждая вход всему 
враждебному, плохому. На-
пример, на боевой башне у 
некрополя Цой-педе, в Мал-
хийсте, на многих жилых 
башнях в ущельях Шаро-
Аргуна и Аргуна.

Одна из форм креста 
– свастика, загнутые кон-
цы которой символизируют 
движение солнца по небос-
воду, движение всего суще-
го в природе. «У древних на-
хов свастика была символом 
вечной жизни, символом 
бессмертия, универсаль-
ным оберегом. Изображе-
ния свастики встречаются 
на чеченских башнях в раз-
личных вариантах: прямо-
угольные, криволинейные, 
стилизованные. Классичес-
кая прямоугольная  свасти-
ка выгравирована на двер-
ном проеме жилой башни в 
селении Химой. Подобный 
знак можно видеть на древ-
ней керамике в Централь-
ной Европе. Криволинейная 
свастика выгравирована на 
арочном камне жилой баш-
ни в селении Итум-кале, на 
жилой башне в селении Зен-
гали, в Западной Чечне. Она 
также обнаружена на Север-
ном Кавказе на керамике и 
металлических изделиях I 
тысячелетия до нашей эры», 
- отмечается в работе Илья-
сова «Петроглифы на терри-
тории Чечни».

Кроме того, наиболее 
распространенные петрог-

лифы на чеченских башнях: 
изображение круга (связано 
с культом  солнечного дис-
ка), крест в круге (символи-
зирует непрерывность дви-
жения солнечного диска по 
небесному своду, знак ми-
фологической солнечной 
колесницы), спирали, в том 
числе двойные, а также пет-
роглифы, изображающие 
руку или раскрытую ладонь, 
человеческие фигуры, жи-
вотных.  

«Самой длинной явля-
ется петроглифическая над-
пись на стене жилой башни в 
Майсте, на высоком, крутом 
берегу Майстойн-эрк. Она 
впервые был опубликована 
австрийским ученым Бруно 
Плечке. Эта надпись, веро-
ятнее всего, является одним 
из видов древнего нахско-
го идеографического письма 
и состоит из  двадцати сим-
волов, среди которых встре-
чаются и различные соляр-
ные знаки, и сцена охоты, 
представляющая собой сти-
лизованные фигуры челове-
ка и оленя, между которыми 
изображен лук. Завершает-
ся она двумя крестами в кру-
ге, разделенными двумя на-
правленными друг на друга 
стрелками». (Конец цитаты).

По мнению ученых, мно-
гие петроглифы на башнях, 
особенно связанные с соляр-
ной символикой, выполняли 
календарные функции или 
являлись фамильными зна-
ками, которые как бы напо-
минали гостям о древности 
и силе семьи, проживающей 
в башне. А гости, в свою оче-
редь, также часто оставляли 
изображения своих фамиль-
ных гербов на деревянных 
дверях башни. С одной сто-
роны, это было проявлени-
ем уважения по отношению 
к хозяину, с другой – подни-
мало его авторитет в глазах 
новых гостей.

Между тем, петрогли-
фы на башнях и отдельных 
камнях - один из самых не-
изученных разделов исто-
рии нахской письменности. 
Сбору, изучению и систе-
матизации чеченских пет-
роглифов фактически не 
уделяется почти никако-
го внимания. Этим занима-
ются лишь одиночки, но не 
ведётся системной работы, 

хотя практического матери-
ала для проведения этих ра-
бот достаточно. При этом 
ученые отмечают, что боль-
шая часть бесценного мате-
риала безвозвратно утеряна 
и этот процесс продолжает-
ся в настоящее время. Баш-
ни и древние погребальные 
сооружения, на стенах кото-
рых высечены письмена, ру-
шатся, погребая под собой 
историю нашего народа, от 
камней откалываются плас-
ты с изображениями древ-
них знаков, которым тысяча 
и более лет. 

- Петроглифы – это зна-
ки, символы древнейшие, 
связывающие нас с более 
древними цивилизациями, 
с нашим прошлым, с наши-
ми предками, с их различ-
ными культами. По сути, 
петроглифы – единствен-
ный источник знаковой ин-
формации о нашей древ-
ней истории и культуре! Они 
связывают нас с различными 
цивилизациями древности, 
средиземноморскими, пе-
реднеазиатскими, европей-
скими. На мой взгляд, для 
понимания нашего прошло-
го, нашего менталитета, для 
нашего этноса, для нашей 
современной культуры ни-
чего более важного, чем эти 
петроглифы, нет, - говорит 
Леча Ильясов. 

По его словам,  исследо-
вателям еще предстоит не-
мало работы: собрать во-
едино все изображения, 
расшифровать их, найти па-
раллели и аналогии в куль-
турах других древних циви-
лизаций Европы, Передней 
Азии и Средиземноморья. 

Вот что отмечал десяти-
летия назад В.И. Марковин, 
констатируя необходимость 
полной коллекции и систе-
матизации нахских петрог-
лифов: “Только подход к 
петроглифам как к семиоти-
ческим системам, информа-
ционным знакам, связанным 
с преданиями, событиями 
жизни местного населения, 
может быть, позволит не 
только решить вопросы об-
щего характера (с какой це-
лью высекали петроглифы), 
но и подойти к конкретному 
прочтению их”.

Зарихан ЗУБАЙРАЕВА

Ñîçäàíèå ÓÔÊ ïî ×Ð: ïåðâàÿ 
ïîïûòêà

В процессе становления УФК по ЧР, тесно связанного 
с историей возрождения Чеченской Республики, немало 
драматических моментов. 1995 г. – дата «первой попыт-
ки» его создания. Тогда головной болью Минфина РФ 
явилась проблема назначения руководителя Управле-
ния. Требовался высокопрофессиональный специалист с 
опытом работы в финансовых структурах. Найти таковых 
в республике, охваченной военными действиями, было 
невозможно. Что касается иногородних кандидатур, они 
категорически отказывались работать в «горячей точке». 
Рассказывают, тогдашний 1-й замминистра финансов РФ 
Анатолий Петров в отчаянии вопрошал: «Ну, хоть кто-то 
из чеченцев и ингушей есть, кого можно назначить на эту 
должность?». Ему ответили,  мол, есть такой – Сулиман 
Алимханов, экономист высочайшего уровня, имеющий 
большой  опыт руководящей работы в финансовых струк-
турах. Но пока Алимханова искали, возглавить УФК по ЧР 
согласился экс-министр Минфина Бурятии Виктор Дырхе-
ев. Его и назначили начальником, а позднее Алимханова 
– заместителем. 

Однако вскоре случилось ЧП в духе того времени: Вик-
тора Дырхеева похитили и держали в качестве заложни-
ка участники незаконных вооруженных формирований, 
требуя за узника выкуп. Через несколько месяцев Дырхе-
ева удалось освободить в результате спецоперации, и он 
в срочном порядке покинул республику, отказавшись, как 
следовало ожидать, вернуться к руководству УФК. Можно 
представить, как рисковал Сулиман Шамсудиевич в этот 
опаснейший, особенно для руководителей  федеральных 
учреждений в Грозном, период, продолжая выполнять ог-
ромный объем организационной и текущей работы УФК 
по  ЧР. А потом грянул август 1996-го и Управление, как и 
многие другие федеральные структуры в Грозном, свер-
нуло свою деятельность. 

Ìîñêîâñêèé ïåðèîä

Новый этап работы начался после 17 апреля 2000-го, 
когда Минфин России своим приказом № 38 возобновил 
деятельность УФК по ЧР – причем, в Москве: военно-по-
литическая обстановка в Чечне того времени была чрева-
та всевозможными рисками для госучреждения, через ко-
торое осуществлялось федеральное финансирование (на 
том этапе - восстановительных процессов в республике).

Управлению выделили 10 кабинетов на четвертом эта-
же офисного здания рядом с Красной площадью. Руково-
дителем УФК по ЧР был назначен Сулиман Шамсудиевич 
Алимханов. Тогда же создано Отделение Федерального 
казначейства в Гудермесе. 

У истоков становления УФК по ЧР стояла и замруково-
дителя-главный бухгалтер Жанета Мовсарова. Высокоп-
рофессиональный специалист, работавший в коллективе 
в 1995-1996 годах, она приступила к своим обязанностям 
весной 2000-го в Москве. Как рассказывает Жанета Салау-
диновна, это было непросто в ситуации  информационной 
войны, которая бушевала вокруг Чеченской Республики. 
Правда, в процессе исполнения служебных обязанностей 
(открытия счета УФК по ЧР в банке, регистрации в Пенси-
онном фонде РФ, налоговых службах и т.д.) сталкивать-
ся с проявлениями открытой чеченофобии ей, к счастью, 
не пришлось. Но психологически сложно было работать 
в ситуации недоверия, если не сказать, подозрительнос-
ти в процессе московских рабочих контактов Управления.  
К счастью,  этот дискомфорт ощущался лишь на первом 
этапе возобновления деятельности УФК по ЧР. Позднее 
профессионализм его работников явился серьезным фак-
тором влияния на сокращение ксенофобских воззрений 
московских партнеров УФК по ЧР, со многими из которых 
у сотрудников Управления установились доброжелатель-
ные рабочие отношения. 

Именно тогда в «нулевых», сложился костяк УФК по 
ЧР: та же Жанета Мовсарова, Башлам Дыхаев (ныне на-
чальник ГРКЦ Национального Банка Чеченской Республи-
ки), Илес Алимханов, Рамзан Идерзаев, Марьям Кады-
рова, годом позже - Руслан Дакаев, другие сотрудники. 
Причем, комплектование штатного персонала явилось 
одним из сложных этапов создания территориального ор-
гана Казначейства России. Вот что сказал по этому поводу 
в беседе с «ГР» руководитель УФК по ЧР Сулиман Алим-
ханов:

- В то время главным для меня был вопрос: с кем ра-
ботать? Я учитывал тот факт, что рано или поздно Управ-
ление переведут в Грозный, а русскоязычные сотрудники 
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Высокая планка республиканского казначейства
Ñïðàâêà «ÃÐ»: 
Сулиман Шамсудиевич Алимханов родился 17 ноября 
1955 г. в Целиноградской области Казахской ССР. 
В 1981 г. окончил Чечено-Ингушский 
госуниверситет им. Л. Толстого.
1981 г. – старший экономист, старший 
бухгалтер-эксперт Минфина ЧИАССР. 
1983-1985 гг. - заместитель заведующего – начальника 
бюджетного отдела городского финансового отдела г. Грозного.
1985-1990 гг. заведующий финансовым 
отделом Ленинского района Грозного.
1990-1993 гг. – начальник государственной 
налоговой инспекции по г. Грозному.
1993-1995 гг. – начальник Управления Департамента 
налоговой полиции ЧР по Заводскому району Грозного.
 1995-2000 гг. – замначальника, и.о. начальника Управления 
Федерального казначейства Минфина РФ по ЧР.
С мая 2000 г. по настоящее время – руководитель Управления 
Федерального казначейства по Чеченской Республике.
Награды: нагрудный знак Минфина РФ «Отличник 
финансовой работы», благодарность министра финансов 
РФ, Почетная грамота Федерального казначейства, 
звание «Заслуженный экономист Чеченской Республики», 
медаль «За заслуги перед Чеченской Республикой». 

из Москвы и Московской области останутся 
дома. Поэтому искал знакомых по предыду-
щим местам работы, узнавал телефоны, ад-
реса. В итоге почти половина штата УФК со-
стояла из числа жителей Чечни. Правда, за 
годы смуты в республике, квалификация 
многих из них отставала от требований вре-
мени, но это было поправимо - в Москве они 
получили все условия для того, чтобы навер-
стать упущенное, - вспоминает Алимханов.

Словом, делая ставку на интернацио-
нальный коллектив, Алимханов предпочел 
путь более сложный, но преимущественный 
с точки зрения долгосрочной перспективы: 
во-первых, русскоязычные специалисты, 
пришедшие в УФК по ЧР из структур Феде-
рального казначейства, передали свой опыт 
чеченским коллегам, во-вторых, Сулиману 
Шамсудиевичу было с кем возвращаться в 
Грозный осенью 2005-го. Переезд в ЧР, не-
смотря на все трудности обустройства в раз-
рушенной столице республики, оказался ра-
достным событием для коллектива. Но есть в 
истории становления УФК по ЧР и «черная» 
дата. 

27 äåêàáðÿ 2002-ãî… 

… - цифры, врезавшиеся в память мно-
гих жителей республики. К тому времени на 
территории ЧР было открыто второе по счету 
Отделение Федерального казначейства - по 
г. Грозному. Руководил Отделением Сулей-
ман Хизриев, который имел и полномочия 
представителя руководителя УФК по ЧР. По-
началу грозненское ОФК находилось в цент-
ре города, рядом с правительственным ком-
плексом, а летом 2002-го обосновалось в 
Доме правительства. 

Трагическим утром 27 декабря в кабине-
те Хизриева шла  рабочая встреча Сулимана 
Алимханова, который находился в коман-
дировке в Грозном, с Магомедом Вахае-
вым (на тот период министр труда и соцраз-
вития ЧР). Как позднее расскажет Хизриев, 
он и Алимханов собирались выйти во двор 
правительственного комплекса, но задер-
жались. Грянувший взрыв двух машин, на-
чиненных взрывчаткой, унес, как известно, 
десятки жизней, многие получили ранения 
разной степени тяжести. Многочисленны-
ми осколками был ранен в шею и предпле-
чье Сулиман Алимханов, ранения получили 
Магомед Вахаев, Сулейман Хизриев, дру-
гие сотрудники ОФК по Грозному; вышло из 
строя дорогостоящее оборудование, в том 
числе спутниковая связь. От более тяжелых 
последствий коллектив спасла удаленность 
от эпицентра взрыва – кабинеты ОФК по 
Грозному находились в другом конце Дома 
правительства. 

Между тем, уже на второе утро сотруд-
ники ОФК с перевязанными ранами по 
собственной инициативе пришли к руи-
нам здания. И Сулиман Шамсудиевич при-
нял решение не прерывать рабочий график 
ОФК, чтобы не допустить срыва финансо-

вого года, коль люди готовы работать. Пос-
ледние дни декабря - горячее время для 
бюджетополучателей, поскольку неизрас-
ходованные до конца года федеральные 
средства изымаются как неосвоенные и воз-
вращаются в федеральную казну. Чтобы 
этого не произошло, руководители и глав-
ные бухгалтера бюджетных организаций 
осаждают подразделения казначейств всех 
уровней. Та же картина царила обычно и в 
Грозном. Но в те страшные дни мало кто на-
деялся застать в правительственном комп-
лексе работников грозненского ОФК. Слух о 
том, что Отделение продолжает работу, раз-
несся очень быстро в заинтересованных кру-
гах. В итоге работники ОФК, ошарашенные 
чудовищным терактом и многочисленными 
жертвами, обслуживали клиентов, несмот-
ря на полученные ранения и стрессовое со-
стояние. Работали на трех компьютерах, в 
срочном порядке установленных в одном из 
правительственных гаражей…

Как позднее заметит в ходе встречи с ру-
ководителем Федерального казначейства 
Татьяной Нестеренко (ныне замминистра 
финансов РФ) Сулиман Алимханов, несмот-
ря на полученные в тот день ранения, он ис-
пытывает чувство гордости и радости за то, 
что в тот трагический день находился вместе 
со своим коллективом.  

Âîçâðàùåíèå â Ãðîçíûé  
Словом, «форс-мажор – не причина для 

перерыва в рабочем графике». Тем более, 
переезд в Грозный. Это событие свершилось 
осенью 2005-го. Тогда-то и выручила УФК 
по ЧР дальновидность Сулимана Шамсуди-
евича в сфере кадровой политики. 

- В Грозный из 46 работников перееха-
ли 30. Кроме русскоязычных специалистов, 
в Москве остались по семейным обстоятель-
ствам сотрудники из числа чеченцев. Мы, 
кстати, всех их там трудоустроили, - конста-
тирует Алимханов. 

Сменили благополучную Москву на раз-
рушенный Грозный тоже с умом, чтобы не 
сорвать ни один операционный день. То 
есть, пока часть коллектива продолжала ра-
боту, оставаясь в московском офисе, дру-
гие сотрудники вылетели в Грозный. Жане-
та Мовсарова прекрасно помнит этот день 
6 ноября: в пятницу они завершили свой 
последний рабочий день в Москве, в суб-
боту отправились авиарейсом в ЧР, в вос-
кресенье навели порядок в здании ОФК не-
подалеку от правительственного комплекса 
в Грозном, по улице Гаражной, 10. В итоге 
возвращение УФК по ЧР в республику со-
стоялось без перерыва в рабочем графике – 
уже в понедельник  сотрудники Управления 
обслуживали бюджетополучателей. 

Позднее ОФК упразднили, и Управление 
Федерального казначейства по ЧР получило 
в свое распоряжение все здание, а заодно и 
сотрудников ликвидированного Отделения 
по Грозному, которые с радостью трудоуст-
роились в вышестоящей организации. 

А в 2006-м коллектив отметил главное 
в истории УФК новоселье – в трехэтажном 
здании в центре Грозного по улице Космо-
навтов, 15. На открытии новостройки при-
сутствовала Татьяна Нестеренко. Сотрудники 
Управления получили прекрасные условия 
для работы. А вот с жильем у многих были 
серьезные проблемы. Руслан Дакаев, на-
чальник отдела расходов УФК по ЧР:

- Многие из нас потеряли дома и кварти-
ры в ходе двух войн. Возвратившись из Мос-
квы в Грозный, арендовали жилье, кто-то 
поселился у родственников. Сулиман Шам-
судиевич поставил об этом в известность Та-
тьяну Нестеренко, обратился с просьбой по-
мочь коллективу с жильем. Она обещала 
свое содействие, согласовала наш жилищ-
ный вопрос с Рамзаном Ахматовичем Ка-
дыровым. Он пошел нам навстречу и очень 
скоро наши сотрудники получили квартиры 
в Грозном, за что мы очень благодарны Гла-
ве республики, Сулиману Шамсудиевичу и 
Татьяне Геннадьевне, - заключил Дакаев.    

Íà óðîâíå âñåðîññèéñêèõ 
ñòàíäàðòîâ

Как-то в УФК по ЧР проводился очеред-
ной  конкурс на замещение вакантной долж-
ности. С претендентами проводили собеседо-
вание члены конкурсной комиссии – деканы 
экономических факультетов вузов, руководс-
тво УФК по ЧР. Один из конкурсантов, расте-
рявшись, не проявил с ходу глубокого знания 
предмета. Всем было ясно, что он не прохо-
дит собеседование. Но тут в разговор вклю-
чился Сулиман Шамсудиевич. Он задал пар-
ню несколько вопросов, «разговорил» его. 
Тут и обнаружилось, что молодой человек не 
только толковый, перспективный, но и, как 
выяснилось в процессе дальнейшего собе-
седования, отвечает необходимым требова-
ниям больше, чем кто-либо другой – даже 
работник УФК по ЧР, который также претен-
довал на вакантную должность. 

Это один из аспектов кадровой политики 
Сулимана Алимханова – «свой» участвует в 
конкурсе на общих основаниях, что мотиви-
рует его не расслабляться, совершенствуясь 
в профессии. В случае же принятия более 
перспективного специалиста «со стороны», 
как это произошло в тот день, в Управление 
вливаются свежие силы. А это, в свою оче-
редь, является стимулом для совершенство-
вания работы всего коллектива. 

- Я финансист старой закалки, поэтому по 
блату ни одного человека не приму. Тот, кто 
подальше смотрит, никогда на это не пойдет. 
Профессиональный уровень специалистов 
– фундамент, на котором строится вся наша 
работа, и он  должен быть прочным, - сказал 
Сулиман Алимханов в беседе с «ГР».  

Требуя от подчиненных постоянного со-
вершенствования знаний,  Алимханов созда-
ет им все условия для профессионального 
роста. Правда, затем их нередко перемани-
вают на высокооплачиваемые должности в 

другие финансовые структуры. Как расска-
зали автору этих строк,  основной костяк На-
ционального банка республики состоит из 
бывших работников УФК по ЧР. В том числе 
руководитель Нацбанка Султан Тагаев, на-
чальник Головного расчетно-кассового цен-
тра того же кредитного учреждения Башлам 
Дыхаев и многие другие. 

- Сулиман Шамсудиевич очень требо-
вателен, и не только к подчиненным, но и к 
себе. С другой стороны, всегда готов поощ-
рить за высокий уровень работы. Был слу-
чай, когда он свою премию разделил меж-
ду отличившимися сотрудниками. Вот это 
сочетание требовательности и человечности 
очень импонирует в стиле его руководства, - 
говорит  заместитель Алимханова, главный 
бухгалтер УФК по ЧР Жанета Мовсарова. 

Руководитель УФК по ЧР находится на 
рабочем месте практически полный рабо-
чий день. Правила, нормативы в финансо-
вой сфере обновляются постоянно, поэтому 
начальник в системе органов казначейства 
должен быть работающим руководителем, 
владеть ситуацией во всех вопросах, счита-
ет он. Именно этот подход к работе являет-
ся причиной того, что Сулиман Алимханов 
всегда востребован на  руководящих пози-
циях в финансовой сфере. В начале 1980-х 
его, молодого выпускника экономического 
факультета ЧИГУ с пятилетним опытом ра-
боты старшего экономиста в Минфине ЧР и 
замначальника бюджетного отдела горфи-
нотдела Грозного назначили руководителем 
финотдела Ленинского района. Алимха-
нов был первым чеченцем, которому дове-
рили эту должность. Так было всегда – не 
он «пробивался», а ему предлагали руково-
дить финотделами, налоговыми службами, 
а позднее Управлением Федерального каз-
начейства по Чеченской Республике. 

- За годы нашей деятельности в районах 
республики открыто одиннадцать террито-
риальных отделов УФК по ЧР. В этом боль-
шая заслуга Рамзана Ахматовича Кадырова, 
он всегда оказывает нам поддержку. Теперь 
перед УФК стоят очередные задачи: завер-
шение перехода на электронный докумен-
тооборот (пока им не охвачены сельские 
районы), организация зарплатного проекта 
для предприятий и организаций, и многое 
другое, что позволит нам  минимизировать 
контакты с бюджетополучателями. В наше 
время только электронные технологии вза-
имодействия с клиентами отвечают всерос-
сийским и мировым стандартам, - говорит 
руководитель УФК по ЧР.   

Сулиману Шамсудиевичу Алимханову 
всего лишь 58. Его высоко ценят в Федераль-
ном казначействе, Минфине России,  руко-
водстве ЧР (многочисленные благодарности 
и Почетные грамоты, медаль), в коллективе, 
в  финансовых структурах республики - за то, 
что он держит «планку» работы возглавляе-
мого им коллектива на самом высоком уров-
не. Это удается ему в течение всей жизни.  

Зарихан ЗУБАЙРАЕВА


